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DECISION DE LA COMISION
de 22 de septiembre de 1989

relativa a la organizacién de un experimento temporal sobre la comercializacién
de semillas y materiales de reproduccién

(89/540/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista la Directiva 66/400/CEE del Consejo, de 14 de junio
de 1966, relativa a la comercializacién de las semillas de
remolacha ("), cuya dltima modificacién la constituye la
Directiva 88/380/CEE (3, y, en particular, su articulo 13
bis,

Vista la Directiva 66/401/CEE del Consejo, de 14 de junio
de 1966, relativa a la comercializacién de las semillas de
plantas forrajeras (*), cuya ultima modificacién la consti-
tuye la Directiva 89/100/CEE (), y, en particular, su arti-
culo 13 bis, -

Vista la Directiva 66/402/CEE del Consejo, de 14 de junio
de 1966, relativa a la.comercializacién de las semillas de
cereales (), cuya dltima modificacién la constituye la
Directiva 89/2/CEE (), y, en particular, su articulo 13 bis,

Vista la Directiva 69/208/CEE del Consejo, de 30 de junio
de 1968, referente a la comercializacién de las semillas de
plantas oleaginosas y textiles cuya @ltima modificacién la
constituye la Directiva 88/380/CEE (), y, en particular, su
" articulo 12 bis,-

Considerando .que, segiin ‘lo dispuesto.en las directivas
antes citadas las semillas sélo podrin recibir la certifica-
cién oficial cuando las inspecciones oficial sobre el
terreno hayan determinado que: el cultivo para la produc-
ciéon de semillas cumple las condiciones pertinentes ;

Considerando que se ha alegado que las inspecciones no

oficiales sobre el terreno, segiin los términos de las Direc- .

tivas- mencionadas, podrian proporcionar una simplifica-
cidn sustancial de los procedimientos para la certificacion
oficial de semillas, sin ocasionar un deterioro significativo
de la -calidad de estas semillas ;

Considerando que, con la informacién disponible, no es
posible confirmar todavia dicha alegacion a nivel comuni-
tario ;

Considerando, por tanto, que seria. provechoso organizar
un experimento temporal bajo determinadas condiciones,
con el fin de establecer si la alegacién mencionada puede
hacerse extensiva a la Comunidad en su conjunto y, en

particular, si no se producira un deterioro significativo de
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() DO n° 125 de 11. 7. 1966, p. 2298/66.
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() DO n° L 169 de 10. 7. 1969, p. 3.

la calidad de las semillas respecto de la que se logra con
el sistema de inspecciones oficiales sobre el terreno;

Considerando que las condiciones de experimento deben
definirse de tal modo que permitan. obtener a escala
comunitaria la mayor informacién posible, con objeto de
extraer las conclusiones adecuadas para modificar even-
tualmente las -disposiciones comunitarias ;

Considerando que, con- miras al experimento, se debe
eximir ‘a los Estados miembros de determinadas obliga-
ciones establecidas en las correspondientes Directivas ;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité permanente
de semillas y plantas agricolas, horticolas y forestales,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1. Se organiza a nivel comunitario un experimento
temporal de acuerdo con las condiciones definidas en el
articulo 2, que tendra por fin evaluar si las inspecciones
no- oficiales sobre el terreno pueden proporcionar una
simplificaciéon de los procedimientos de certificacién
oficial de semillas previstos en las Directivas 66/400/CEE,
66/401/CEE, 66/402/CEE y 69/208/CEE; sin ocasionar
un deterioro significativo de la calidad de dichas semillas.

2. Por su parte, los Estados miembros podran-informar
a la Comisidn, a més tardar-el 30 de junio de 1991, de su -
decision de no tomar parte en el experimento. Se enten-
derd que participan en el mismo, ya sea a nivel nacional o
regional y al menos respecto a-una de las especies
contempladas en las Directivas citadas en el apartado -1,
todos los Estados miembros que no hayan informado a la
Comisién al respecto.

3. Los Estados miembros participantes en el. experi-
mento quedarin exentos de la obligacién establecida en el
punto 3 de la parte A del Anexo I de la Directiva
66/400/CEE, en el punto 6 del Anexo I de la Directiva
66/401/CEE, en el punto 5 del Anexo I de la Directiva
66/402/CEE y en el punto 5 del Anexo I de la Directiva -
69/208/CEE, en el sentido de que las inspecciones que se
efectiien sobre el terreno sean oficiales, y ello bajo las
siguientes condiciones :

a) la exencién se limitar a las especies respecto a las que
participen en el experimento,

b) la exencién se limitard a todo tipo de semillas de la
categoria « semillas certificadas »,

c) la exencién quedari supeditada al cumplimiento de las
condiciones que se especifican en el articulo 2.
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Articulo 2

Las condiciones contempladas en el apartado 1 del arti-
culo 1 serin las siguientes:

a)

Las inspecciones sobre el terreno prescritas serdn efec-
tuadas por inspectores que hayan sido autorizados a tal
fin por las autoridades responsables de la certificaciéon
de semillas del-Estado miembro interesado.

i)- Los inspectores s6lo recibirdn una autorizacién si :

— se tiene constancia de que poseen los conoci-
mientos técnicos  necesarios, adquiridos en
cursos de formacién organizados en las mismas
condiciones aplicables a los inspectores oficiales
adscritos a la autoridad responsable de la certifi-
cacién, o confirmados en exdmenes oficiales ;

— se les exige que efectien las inspecciones-de
acuerdo con las normas que se apliquen en las
inspecciones oficiales ;

— en lo concerniente a sus responsabilidades
frente a la autoridad responsable de la certifica-
cibn, estan asimilados a los inspectores oficiales.

ii) Los inspectores podran ser:
— personas fisicas independientes, o

— empleados de personas fisicas o juridicas que se
ocupen de proporcionar servicios técnicos inde-
pendientes a productores de semillas incluyendo
agricultores, cultivadores, transformadores o
comerciantes de semillas, o

— empleados de personas fisicas o juridicas que se
dediquen a-la produccién, incluido el cultivo,
transformacién o comercio de semillas. .

“En este ltimo caso, el inspector sélo podra efectuar

inspecciones sobre el terreno en los cultivos de la

persona que le emplee, salvo acuerdo- en contrario
entre ésta,.el solicitante de la certificacion y la auto-
ridad responsable de la certificacién de semillas.

b) Con respecto a las generaciones precedentes, al menos

)

dos generaciones anteriores, incluyendo la o las de
categoria « semilla de base » deberdn haber sido some-
tidas a examen oficial, incluyendo inspecciones sobre
el terreno oficiales, como para la semilla de base.

Los inspectores- oficiales efectuarin inspecciones de
control en una proporcién determinada de las zonas
que se sometan a la certificacién oficial .como «se-
millas certificadas » de- una especie dada dentro del
presente experimento. Esta proporcién se repartird, en
principio, lo mas ecudnimemente posible entre las
personas fisicas o juridicas que participen en la certifi-
cacién, aunque también podrd orientarse a eliminar
dudas especificas.

Esta proporcién serd de un 10 % como minimo en el
caso de especies apomicticas o autégamas y de un
20 % como minimo en el caso de otras especies. Los
Estados miembros seleccionarin esta proporcidén, en

un principio, entre las zonas presentadas a la certifica-
cibn, si bien podrin realizar posteriormente una selec-
cién entre el conjunto de zonas participantes tanto a
nivel regional como nacional. La autoridad responsable
de la certificacibn comparard minuciosamente los
resultados presentados por la inspeccién oficial -y por
los inspectores autorizados. Si las divergencias fuesen
importantes y no fuese posible resolverlas de otro
modo, podrid optarse por.efectuar conjuntamente una -
nueva inspeccidn, a fin de establecer un informe defi-
nitivo con vistas a la decisién sobre la certificacién.

d) El nimero de certificacién requerido para las etiquetas

oficiales exigidas en las Directivas mencionadas en el
apartado .1 del articulo 1 u otros medios apropiados,
deberin permitir a los funcionarios de los Estados
miembros y de la Comisién identificar los lotes de
semillas oficialmente certificadas tras inspecciones
sobre el terreno realizadas Gnicamente-por inspectores
autorizados. :

€) Se tomardn muestras de los lotes de semillas certifi-

cados oficialmente en el marco del presente experi-
mento, con objeto de efectuar el control oficial a poste-
riors exigido por las normas establecidas en aplicacion
de las reglas actuales de la OCDE para la certificacién
varietal de semillas destinadas al comercio internacio-
nal.

— de cada uno de los lotes, en el caso de lotes de
semillas aceptados para la producciéon de semillas
de la siguiente generacién ;

— en todos los restantes casos, al menos de una parte
de los lotes, tal como se especifica en las reglas de
la OCDE antes--mencionadas para las especies
respectivas.

En el primer caso, la obtencién de resultados negativos
en el control a posteriori deberd impedir normalmente -
que las semillas producidas a partir de ese lote reciban
la certificacién oficial.

f) Cuando un Estado miembro participe en el experi-

8

mento respecto-a una especie determinada, al menos
un 50 %, pero no més del 80 %, de las muestras de
dicha especie, proporcionadas por el Estado miembro
para su inclusidén en los ensayos comparativos comuni-
tarios correspondientes a la especie en cuestidn, proce-
deran de lotes de semillas oficialmente certificadas a
resultas de inspecciones sobre el terreno - realizadas
solamente por inspectores autorizados. Los pormenores
figurardn en los respectivos protocolos técnicos de los
ensayos comparativos.

Los Estados miembros procurarin proporcionar
andlisis oficiales de semillas para determinar la iden-
tidad y pureza varietales mediante identificacién
morfolégica, fisiolégica o bloquimica en los casos
apropiados, asi como para enfermedades transmitidas
por semillas, ya sea como parte del proceso de certifi-
cacibén, o dentro del control oficial a posteriori a que
se refiere la letra e) o en ambos casos. A la vista del
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informe sobre los resultados, los Estados miembros y la
Comisién podrin acordar, a més tardar hasta el 31 de
diciembre de 1992 y en el seno del Comité perma-
nente de semillas y plantas agricolas, horticolas y fores-
tales, si, y en qué medida, determinados requisitos
enunciados en las letras c) y ) podran sustituirse a los
fines del presente experimento por los mencuonados
andlisis, caso de ser éstos concluyentes.

Articulo 3

El experimento y la exencién descritos en el articulo 1
expirardn el 30 de junio de 1986. Con anterioridad a esa
fecha, los Estados miembros podrin poner fin a su parti-
cipacién en el experimento si consideraran que la puesta

en prictica del mismo puede haber afectado a la calidad -

de las semillas en relacién con sus exigencias al respecto.
Informardn inmediatamente de ello a los restantes.Estados
miembros y a la Comisién.

Articulo 4

1. Los Estados miembros informarin a la Comisién, a
mas tardar, el 30 de junio de 1991:

— de las especies respecto a las que hayan decidido parti-
cipar en el experimento ;

— si se trata de una participacién a nivel regional, de su
alcance.

"2.  La participacién podra ampliarse a otras especies o

regiones hasta el 30 de junio de 1992."

3. Los Estados miembros comunicaran a la Comisién,
antes del final de cada afio y a partir de 1989 :

— los resultados de las inspecciones de control realizadas
por la inspeccibn oficial o de los anélisis oficiales de
semillas efectuados de acuerdo con la letra c) del arti-
culo 2;

— los resultados de los controles a posteriori efectuados
de acuerdo con la letra e) del articulo 2.

Articulo 5

Los destinatarios de la presente Decision serin los:Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 22 de septiembre -de 1989,

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién




